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S. Pablo y 8. Bernabé, estando en Antioquia de Pisidia, decian
4 los Judios (1): Vosotros sois los primeros & quienes convenie anun-
ciar la palabra de Dios; mas por cuanlo la habeis desechado, y os
jusgastes indignos de lo vida cterna, nos dirigimos ¢ los gentiles,
porque asi nos lo ha mandado el Senor, segun esta escrito (2): Yo
os he establecido para que seais la luz de los gentiles, y Heveis su
salud hasta las extremidades de la tierra; palabras que el Sefior di-
rige al Mesias en la persona de lsaias que le representaba.

Los predicadores del Evangelio se esparcieron pues por toda la
tierra, v todos los que creyeron en Jesucristo hallaron en él la sa-
lud, como lo habia anunciado Isafas, y observa S, Pablo citando dos
pasages de este profeta (3): De corazon se crée para la justicia, y
de boca se hace la confesion para la salud; porque la Escritura di-
ce [4]: Todo el que crée en él, no serd confundido, porque no hay
distincion de judio y de gentil, puesio que uno mismo es el Seqor
de todos, rico para con todos los que le inrocan . » .. ;JMus come le
invocarén si no creyeron en é?2 O jeémo creerdn en aquel qie no
oyeren? ;Y como oiran sin predicador? ;¥ como predicardn st no
son enviados? Segun esta eserito (5): jCudn hormosos son los pits
de los que anuncian el Evangelio de paz, de los que anuncian log
bienes.

Entonces quedé confundida la falsa sabiduria de los hombres,
suceso que S. Pablo nos muestra anunciado por Isaias (6): Porque
la palabra de la cruz es locura pava los que perecen: mas purd
los que se salvan, esio es para nosotros, €s virtud de Dios; por

que escrito esti: Destruiré la sabiduria de los sabios, y desecharé
la prudencia de los prudentes (7). ;En dénde estin los sabios? jen
dinde los doclores? jen dinde el escudrifiador de este siglo? ;No ha
confundido Dios el saber de esle mundo (8)?

Enténces se manifesto la inmobilidad de la palabra del Senor, con~
tra la cual fueron impotentes todos los esfuerzos de los hombres, co-
mo lo habia pronosticado Isatas: Una voz me hadicho: Clama; y dije:
;Qué he de clamar: Toda carne es heno, i toda su gloria como flor del
campo. Se secé el heno, y cays la flor, porque el Espiritu del Seitor so-
pls en él. Verdadéramente el. pueblo es heno: se seco el heno, y coyo
\la flor: mas la palabra del Senor nuestro, permanece pura siempre (9)
Esto eslo que San Pedro aplica 4 la predicacion del Evangelio cuab:
do en su primera Epistola dice & los fieles (10): Habeis renacido no
de simiente corruptible , sino de incorruptible por la palabra de Dios
que tive y subiste etérnamente; porque toda carne es como la yerba, Y
toda su gloria como la flor de ella; la yerba se secd, y cayo su flor:
mas la palabra del Seiior permanece para siempre, y esta €3 la que
os ha sido anunciade por el Fvangelio.

Este mundo impuro, destruido por el soplo’ del Senor, es el que
nos fué representado por aquella Babilonia, de la cual dijo el Seror
por Isaias (11): Retirate, refirale pueblo mio, sal de esta ciudad, Y
no toques cosa impura; sal de su recinto, y seplrate de ella (12), ti que

(1) Act. m. 46, 47.—(2) Ieai. suix. 6.—(3) Rom. x. 10. et seqq.—(4) Isai xxvilh
16,—(5) Isai. . T.—(6) 1. Cor. 1. 18. et seqq.—(7) Isai. xxix. 14. = (8) Isai, XxXDL
18.—(9) Isai. c. X1 6. et seqq.—(10) 1. Peir. 1. 23. et seqqe—(11) Tsai, un 1k
=—(12) Esta es la expresion de los Seienta. ‘

SOBRE ISAfAS. 143

Hevas los vasos del Seior. A lo que alude San Pablo (1): ;Qué con-
cordia, de Cristo con Belial, 6 qué parte tiene el fiel con el infiel? ;O
qué concierlo el templo de Dios con los idolos? Porque vosotros sois
el templo de Dios vivo, como dice Dios (2): Yo habitaré en ellos, y an-
daré entre cllos, y seré su Dios, y ellos seran mi pueblo. Por tanfo
salid, de en medio de ellos, y apartaos, dice el Sefor (3), y no toqueis
lo que es tnmundo.

Enténces la Iglesia de Jesucristo gozd la maravillosa fecundidad
de que habla Isafas, cuando dirigiéndose a Jerusalen le dice: Rego-
cijate, estéril, que no pares; entona canticos de alabanza, y prorrumpe
en exclamaciones de- alegria, G que no eras madre; porque la que es-
tuba abandonada tiene ahora mas hijos que la que tenia un marido,
dice el Seior, San Pablo lo aplica 4 la lglesia cristiana (4): La Je-
rusalen celestial’ es verdadéramente libre, y ella es nuestra madre, por-
que escrito estd: Regocijate, estéril, que no pares; prorrumpe en excla-
maciones de alegria, 16 que no eras madre; porque la que estaba aban-
donada tiene ahora mas hijos que la. que tenia marido (9).

Las venganzas del Sefior cayeron sobre los altimos restos™ del
imperio romano idélatra, y particulirmente sobre Roma destruida por
los repetidos golpes de los barbaros, y reducida por ellos 4 una es-
pantosa soledad. Esto es lo que nos anuncia el Apocalipsis, donde se
repiten las expresiones de que usaron Isaias y Jeremias para anun-
ciar la raina de Babilonia (6). Babilonia, dice Isaias, aguella glo-
riosa enire los reinos, la magnifica soberbia de los Caldeos, seri des-
truida como destruyo el Seior ¢ Sodoma y & Gomorra.... alli re-

-posaran las fieras, y las casas se llenaran de dragones. Y adelante:

(7): Cayd, cayo Babilonia, y todos los simulacros de sus dioses fue-
von estrellados contra la tierra. Roma gentil se mostr6 4 San Juan
bajo la figura de una muger ricamente ataviada, y en cuya frente
se lefa escrito (8): Misterio, Babilonia la grande, Madre de las for-
nicaciones y abominaciones de la tierra. Yo 1, continGa el Apostol
(9), un angel que bajaba del cielo dotado deun gran poder, y la tier-
ra se iluminé con su gloria, y exclamé fuértemente diciendo: Cayo,
eayi Babilonia la Grande, y se ha convertido en morada de demo-
nios, en guarida de todos los espiritus immundos, y en albergue de
todas las aves sucias y abominables, porque ella ha hecho beber a to-
das las haciones el vino emponzonado de su prostitucion. Las expre-
siones de que usa el é4ngel son ordinarias en los profetas para sig-
nificar la ruina entera de una ciudad 6 de un pais desolado que se
representa _como habitacion, no solo de las aves de mal agiiero, SINo
tambien de los expectros y demonios: ellas nos dan por tanto a
entender que como la antigua Babilonia quedé desierta y habitada
por las aves nocturnas, asi seria tratada Roma gentil. Totila, lle-
véindose cautivos 4 los que habian escapado de los saqueos de Ala-
rico y Genserico, despues que la peste, el hambre, el hierro y el
fuego habian consumido @ Roma, di6 el cumplimiento 4 esta profecia.

La venganza del Senor exterminé hasta las dltimas reliquias

del imperio romano idlatra; pero no impuso jgual castigo & los Ju-

(1) 2. Cor. wi. 15. et seqp.—(®) Levit. xxv1. 12.—(3) Fsai. mar, 11.—(4) Tsai. rav.
1.—(5) @al. 1v. 26. 27.—(6)- Lsqi. xus 19, et seqq.—(7) Isai. zxI. 9,—(8) Apoc. xy1L.

=

9.—=(9) Apoc. xynn, 1. et seqq.
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dios incrédulos. Ellos son tratados como enemigos en cuanto al Evan.
gelio que no han recibido; pero amados en cuanto al designio que
Dios tiene de convertidos 4 su tiempo. Porque yo no qiaero, dice
San Pablo (1), dejaros ignorar este misterio (para que no. sewss sg-
bios G vuestros ajos), que la ceguedad ha vemido en parte G Isracl,
hasta que haya entrado la plenitud de las gentes, y que entinces
todo Israel se salvaré, como esti escritn: Vendrd de Sion el liberta-
dor que desterrarg la impieddd de Jacob. Este anuncio es de Isafes
(2): Los que estan al occidente temerdn el nombre df:i szﬂm', y-fgs
we estin al oriente adorardn su gloria.... cuando vieniere & Sion
el libertador que desterrar la impiedad de Jacob. Asi dicen los Se-
tenta, el hebreo y la Vulgata; Cuando vinzere un redentor & Sion
y & aquellos de Jacob que volverin dec su maldad.

El profeta hablando del refonio que habia de brotar del tronco

de Jesé, y es el mismo Mesias, anade: Juzgard con Jjusticia & los
pobres, y se_declarard el justo vengador delos humildes sobre la ter.
ra; heriré la tierra con la vara de su boca, ¥y haré morir @ los
impios con el soplo de sus labios (3). Parece que San Pz}blt), aludia
4 este texto cuando dijo: Entdnces se descubriré el umpio, & quien
el Senor Jesus har perecer por el soplo de su boca,y destruird cok
el resplandor de su presencia (4). 4ot

Hemos dicho que en virtud del testimonio de San Juan en
el Apocalipsis, se puede aplicar & la ruinade Roma gentil lo que
Isaias dice de la caida de Babilonia. Pero el mismo apostol nos
autoriza para aplicarlo tambien & la destruccion del imperio anti-
cristiano, esto es, de una potencia que se declarard contra Jesu-

eristo, y que tendri findlmente & su cabeza al Anticristo (5). Yo

o4, (dice), un angel que volaba por en medio del cielo clamando en
alta voz: Temed & Dios, y dadle gloria, porque ha llegado la_hora
de su juicio; y adorad al que ha hecho el cielo y la tierra, el mar
y las fuentes. ¥ otro angelle seguia diciendo: Cayé, cayo esta Ba-
bilonia, la ciudad grande que hizo beber G todas las naciones el ving
emponzonado de su prostifucion (6). Conque segun San .lazan,_Bar
bilonia no solo era figura de Roma gentil que se le mostrd bajo el
simbolo de una muger en cuya frente estaba escrito el nombre de
aquella ciudad, sino tambien de otra capital anticristiana que peré=
cera al fin de los siglos, cuando llegne la hora del juicio. Los pro-
fetas han significado la ruina de ambas por lade la antigua Ba-
bilonia; pero de manera que ni en la destruccion de esta m en la
de Roma gentil, se ha verificado plénamente lo que ellos anuncia,
y que se cumplirda en la eiudad principal de los enemigos del nom-
bre cristiano, cuando Jesucristo baje de los cielos para ejercer S
dltimo juicio.

Leemos en Isatas (7): He jurado por mi mismo; esta palabra de
justicia ha salido de mi boca, y no ser vana: Toda rodilla s doblaré
delante de mt, y toda lengua jurard por mi,y confesard que yo S0y

[11 Rom. x. 25. et segq-—[2) Isai. ux. 19. 20.—[3] Fsai. xt. 44 2. %‘keé‘i"
n. 8.—[5] Este imperio podria ser el de Mahoma nacido enla Arabia, ¥y d“;ndaf
do por la Asia, Africa y Furepa, el cual cerea del fin del mundo sﬁ_tmlrépﬁ ;
Anticristo. Véase la explicacion del Apocalipsis por Mr. de la Chetardie, 4.
de ln Tglesia.—[6] Apoc. xiv. B, et eeqq.—[7] fsai. xLv. 23, et seqq.
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~Dios (1). Ban Pablo hace la aplicacion al homenage que todas las
-eriaturas rendiran & Jesucristo el dia del juicio (2): Todos compa-
recerémos delante del tribunal de Jesucristo, segun este tewio de la
Fscritura: He jurado por mi mismo, dice el Senor, que toda rodilla
se doblara delante de mi, y toda lengua confesard que soy Dios.

Ya observamos: que por la nuevaalianza se hizo en la tierra
la renovacion que el Senor prometio en el capitulo xuii de Isaids (3);
pero en el Glumo dia se verificard otra grande renovacion & que
puede aplicarse ‘aquel texto,y de la cual hace mencion Sun Juan en
el Apocalipsis (4): Entonces vi un cielo nuevo y una nueva tierra,
-porque el primer: cielo y la primera tierra pasaron, y el mar no existic
ya. Y yo, Juar, vi la ciudad santa, la nueva Jerusalen que bajaba
del cielo adornada como una esposa para su esposo; y of una graiu
voz que venia del trono y decia: He aqui el tabernaculo de Dios
con los hombres, y habitard con ‘ellos, y ellos serbn su pueblo, y ¢l
Dios que habita con ellos serd su Dios. Dios enjugarG todas las li-
zrimas de susagjos, y no habri ya muerte. Cesaran los llantos, los
Jamentos y los trabajos, porque lo que precedié ha pasado. Y el que
estaba sobre el trono dijo: - Hé aqui, hago nuevas todas las cosas. Co-
tejemos este ‘anuncio ‘con eh.de’ Isaias (5): Yo crearé nuevos cielos y
aueva: tierra,”y todo'lo que ha sido dntes ‘se borrar@, de manera que
no ocurra @ la memoria. Mas vosotros os alegrareis'y estaréis elir-
namente  penetrados. de jibilo por las cosas que yo criaré, porque haré
& Jerusalen una ciudad de alegria, y gozoso & su pueblo. Tendré mis
“delicias en Jerusalen y mi complacencia en mi pueblo; no se oirdn
en €l voces de lamento ni: clamores de tristeza, Estas palabras pue-
den aplicarse en parte al establecimiento de la Iglesia; pero ¢s claro
que su entero: cumplimiento se reserva para la gran renovacion que
Dios hara al fin de los siglos, y parece que San Pedro las tenia pre-
sentes cuando dijo (6): Aguardamos, segun la promesa del Seitor, nue-
vos cielos y nueva tierra en que habitard la justicia (L), pues nose halla
en otro lugar semejante promesa.

Isaias dice (7). Ll Seior precipitard para siempre & la muerte;
el Senor Dios enjugart las lagrimas de todos los ojos. Y San Juan
describe la bienaventuranza celestial en estos términos (8): Zllos es-
tan delante del trono de Dios; y dia y nothe le sirven -en su tem-
plo, y el que estt sentado sobre el trono seri el tubernculo que los
cubra. No tendran hambre ni'sed, y el sol ni los vienios abrasado-
res les causaran molestia, porque el Cordero que estd en medio del
trono serG su pastor, y los conducira & las fuenles de aguas vivas,
y Dios enjugart todas las lagrimas de sus ojos. Esto nos recuerda
otro lugar relativo 4 la felicidad prometida & los hijos de Israel (9):
No tendran hombre ni s=d, el calor y el sol no los abrasarin, por-
que el que estq lleng de misericordia para con ellos, los guiard y lles
vard d beber en las fuentes de las aguas. -

Y dirigiéndose a Jerusalen (10): Vuestras puertas estaran sien:-

¢1) EI hebreo y la Vulgata dicen: toda lemgua jurara: les Setenta afiaden, po
Dios; el manuscrito Alejandrino: foda lengua confesard é Dios, y asi lo expresa S.
Pablo.—(2) Rom. xiv. 11.—[3] feai. xuni. 18. 19.—[4] Apoc.xx1. 1. et eeqq.—[5] Lsai
rxv. 17. et seqq.—[6] 2. Petr. n1. 13,.—[7] Isai. xxv. 8.—[8] Apoc. vi1. }5. el segy.
9] Isai. xux. 10.—(10) fsai. xu. 11 19, 20.
TOM, XL 19
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pre abiertas, no se cerraran de dia ni de noche, para que se os irai-
gan las riguezas de las naciomes, Yy Sus Teyes sean.cond.uc.desd V0=
50705+ 4., No tendréis al sol para alumbraros de dia, ni el resplan-
dor de la luna brillarG sobre vosclros, sino que el Sejior serd vues-
tra luz eterna, y. vuestro Dios serd wuesira glora, Vuestro sol no
se oculturt, y vuesira luna no padecerd menguante, porque el Seﬁ.ur
serd vuestra luz elerna, y se acabartn los dias de vuestras lagrimas,
San Juan describe asi la Jerusalen celestial (1): Este ciudad none-
cesita de que la alumbren el sol ni lo luna, porgue la gloria_de Dios
la iluminag, y €l Cordero es su lampara. Las naciones caminarin al
esplendor de su fuz; y los reyes de la tierra levaran & ella su glo-
v y su honor. Y sus puertas no serdn cerradas de dia, porque alli
no habri noche. Y & ella levarin la gloria y la honra de las na-
ciones. Y despues (2): -Y alli no habra jamés noche, y no necesia-

vn de luz de lampara, ni de luz de. sol, porque el Senor Dhos los

alumbrart, y reinartn. por los siglos de los siglos, I
Findlmente, Jo que Isaias habia escrito acerca del suplicio reser-
vado & los prevaricadores de la ley (3): Su: gusano no morird y su
Wego mo se extinguird, Jesucristo lo repite, - tratando del mismo asunto,
con las siguientes palabras (4): Si tu mano te escandalizare, corlaie:
mas te vale ‘entrar manco en la vida, que tener dos manos é ar al in-

fierno @l fuego que nunca se puede apagar; en donde el gusano de

aquellos no muere, y ¢l fuego nunca se epega. Y si tu, pié tees
candaliza, cortale; mas te vale entrar cojo en la vida eterna, que fe-
ner dos piés, yser echado en el infierno ' de_fuego inextinguible, en
donde el gusano de aquellos no muere Yy el fuego nuncae se apaga.
y si tu ojo le escandubiza, arrincale; mas te vale entrar tuerio €n
el reino de Dios que tener dos ojos, y ser arrojado- en el fuego del
infierno, en donde ng muere el gusano de aquellos, y el fuego nunce
se. apaga. Tales son los divinos oraculos que pueden ensenarnos a
penetear. el espiritu de las profecias. de  Isaias para entender su sen-
tido profundo y misterioso. Acabemos nuestras observaciones sobre
este profeta. { : : ;
Dijimos que Isaias comenzé & profetizar bajo el reinado de Ozias,
vivio hasta el de Manasses. Segun la cromca de Alejandria pro-
fetizd por el tiempo de ochenta'y dos anos, desde el vigésimo quinto
de Ozias, hasta el primero 6 segundo de Manasses que le dio muerte.
Algunos come el P. Carrieres (0) le bacen vivir hasta el ano 17 de
este principe, pero sus datos no son del todo ciertos; nosotros he-
mes hecho ver que segun el misino testimonio de Isaias, parece que su
mision no tuvo principio sino en el dltimo afio de Ozias; y Bo ay
fundamento,_para extenderla mas alla del primero 6 segundo ano de
Manasses. Segun esto, Isaias profetizé diez y seis anos bajo Joatad,
hijo y sucesor de Ozias: diez y seis bajo Acaz, y veinte y nueve bajo
Ezequias, 4 que afiadido uno’ de Manasses, haran sesenta y dos abos (6)-
La tradicion constante de los Hebreos seguida por los padres de
la Jglesia (7), es que Isafas murid aserrado, reinando Manasses. San

4) Marc. 1%
te cilcula.
Terfuls

(1) Apoc. xx1. 23 et seqq—(2) Apoc. xxu. 5.~(3) Isai. pxvi 24 —(
29, et seqp—(5) Prefacio sobre Isaias.—(6) Calmety Vence prefieren esté
—(7) Orig. in c. xxn. Matth. et in Ep. ad Jul. Afric. et Homil. in Tsai.
de Pufientia, eld. etSeorpius. 1. 8. Justin. contra Tryphon. Chrys. ad Cyrise, Hier=
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Justino mértir acusaba 4 los Judios de haber borrado de los libros
santos esta circunstancia que hacia tan poco honor  sus padres. Ase-
guran que aquel impio principe di6 por pretexto para hacer morir
al profeta, el haber dicho este: Yo vi al Senor sentado sobre un al-
to trono (1); lo cual Mrnasses calificaba de contrario al texto de Moi-
ses: Ningun hombre me verd, y quedart con vida (2). Los talmudis-
tas (3) refieren que el profeta se hizo encerrar dentro de un cedro,
y que habiendo mandado- Manasses aserrar el cedro, Isajas murio
luego que la sierra llegd 4 su cuerpo: y anaden que el pretexto ce
su muerte fué haber dicho: Yo habito en medio de un pucblo cuyos
labios estan manchados (4). Abulfarage diee que fué aserrado entre
dos tablas, por haber reprendido al rey el culto impio que tributaba
4 un idolo con cuatro caras, mandado hacer por el mismo. El au-
tor dela obra imperfecta sobre San Mateo, dice, que habiendo cai-
do enfermo Ezequias, y habiendo venido & visitarle el profeta Isaias,
el rey llamo6 4 su hijo Manasses, y comenzo 4 darle consejos sobre el
modo con que habia de gobernar: que enténces Isaias le dijo: Yo veo
que tus discursos no penetran su corazon, y que yo mismo moriré
4 sus manos. Ezequias oyendo esto quiso matar a Manasses; pero
Isaias le contuvo viendo que preferia el temor de Dios al amor pa-
terno, San Ambrosio refiere (5) que el demonio se aparecid un dia
4 lsafas que estaba preso y agnardando la muerte, y le hablé asi: Di
que tu no has profetizado por. inspiracion del Senor, y yo mudaré los
corazones y la disposicion de todos con respecto a ti, de manera que
los que ahora estan prontos 4 condenarte, te declararin ahsuelto é ino-
cente; pero el profeta prefirid morir, dntes que hacer traicion 4 la ver-
dad. Mas todas estas particularidades no merecen mas fe que los
libros apbcrifos de donde se han sacado. Lo tnicamente verisimil es
que la verdadera causa del enojo de Manasses conira Isafas, fuéla
libertad con que reprendia sus crimenes (6).

Muchos entienden de la muerte de Isaias lo que San Pablo di-
jo en su epistola & los Hebreos (7): Algunos de ellos han sido aser-
rados. El suplicio de la sierra no era desconocido 4 los antiguos (8)s
ge usdba de &l ordinfriamente aserrando el cuerpo por en medio. Al-
gunos padres (9) dicen que la sierra de que se usS en el suplicio de
lcatas, fué de madera; probablemente para hacerle mas largo v ervel.
Puede verse la Disertacion sobre los suplicios de los Hebreos, colo-
cada en el tercer volimen.

Se dice que este profeta fué enterrado cerca de Jerusalen, ba-
jo la encina del Batanero, sobre el arroyo de Siloe, al lado de la
montana de Sion. Los supuestos Epifanio y Doroteo que nos dan
noticia de estas circunstancias tan inciertas, dan por averiguado que
en tiempo de ellos, su cuerpo permanecia aun en su sepulcro. Pero
otros sosiienen que mucho 4ntes se habia trasladado & Paneades, ha-
cia el nacimiento del Jordan, y de alli & Constantinopla, el ano trein-
ta y cinco de Teodocio el Joven, cerca de 442 de Jesuerisio.

I. xv. in Isai. Aug. de Civ. I xvin. ¢. 24 Pseudo-Lpiph. ef Dorot. ce Vitzet |
prophet.—(1) Tsai,vi. 1.—(2) Ezod. xxxm. 20.—(3) Talmud. in Jebi mot.—(4) £
6.—(5) Ambros. in psal. cxvni.—(6) Asi picusa Calmet.—(7) Hehr. x1. 37, secti sunt,
é serra secti sunt.—(8) Véase Dan. zmi. 55. Matth. xsiv. 51 Valer. Maz. I 1x. &
2. Sueton. in Calig. c. 21.—(9) Justin Dialog. cum Tryphon. Hievon. ir Isai, L. avy
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148 _ PREFACIO

San Geronimo califica 4 Isaias del mas elocuente é ilustrado de
los profetas (1).. Segun ¢l no solo poseia la ciencia de las cosas di.
vinas y de la moral, sino tambien de la naturaleza, y juzga que los
escritos de este profeta son como el compendio de lo qu% hay mas
interesante en la Escntura, y la reunion de los mas exquisitos cono-
cimientos de que es capaz el espiritu humano (2). Nuestros mejores
criticos convienen con San GerGnimo, y confirman unnimes su dic-
tamen sobre la elocuencia de Isafas. Grocio le compara con Demés.
tenes (3). En efecto se halla en él el hebreo tan puro, como en De-
méstenes el lenguage de Atenas. Uno y otro son grandes y magni-
ficos en su estilo, vehementes en su expresion, abundantes en sus fie
guras, Impetuosos y fuertes en sus reprensiones. Isaias tenia sobre De-
mostencs la ventaja de un nacimiento ilustre y el honor de perizae.
cerd la familia real. Puede aplicarsele lo que Quintiliano dijo de
Corvino Mesalo (4), que su locucion es fluida y ficil, y su estilo in-
dica un hombre de calidad. Sancio (5) encuentra el estilo de Isajas
mas flotido, mas adornado y al mismo tiempo mas grave y mas
fucrte que el de ningun otro historiador, orador 6 poeta: en ninguno
se ve mas variedad ni mas elevacion proporcionada siempre & la dig-
nidad y difcrencia de sus asuntos. El es tal en todos los géneros de la
elocuencia, que no hay autor griego ni latino que le haya hecho ventajas,
~ A mas de las profecias que. existen, escribié un libro de las ac-
ciones de Ozias, citado en los Paralipémenos (6). San Ireneo (7) ¢i-
ta como de [safas, y 4 veces como de Jeremias, estas palabras: 'Y
se acordd el Seitor Santo de Israel, de sus muertos que habian dormi-
do en la tierra de los sepulcros, y bajé a ellos G evangelizarlos pas
ra salvarlos. Ni en las profecias de Isaias ni en las de Jeremias se
encuentran; pero San Justino Jas cita tambien (8),y acusa a los Jus
dios de haberlas quitado de la version de los Setenta. La traduc-
cion griega de Isalas que estd en nuestras Biblias dista mucho del
hebreo. Es dificil adivinar qué motivo tuvo el traductor para tomar-
se tanta libertad al trasladar un libro tan importante. Los que quie-
ran examinar las variaciones que se notan entre el texto y esta tra-
duccion, pueden consultar & Leon de Castro. 1
_ Origenes (9) cita una obra intitulada: EI célebre, que se atribuye
a Isajas: San Gerénimo (10) y San Epifanio (11) hacen mencion de
la Ascension de Isaias, y en Venecia se ha publicado un libro apdcri-
fo llamado: La vision de Isoias (12). En todos tiempos: se han atn-
buido 4 los hombres grandes obras indignas de ellos para proporeios

nar 4 esos escritos una autoridad que no pueden merecer por Si mis-

mos. ‘Algunos Judios quieren que Isaias sea el autor de los Prover-
bios, del Eclesiastés, del Cantar de Cantares, y del libro de Job,

(1) Este articulo es tomado del Prefacio de Calmet.—(2) Hicron. praef. in ez=
posit. Tsai—(3) Grot. in 4. Reg. xix. 2. Huic. (Isaige) ego Graecorum Demosthenem
comparo. Puritas hebraismi in Isaia, atticismiin Demosthene. Magnificus dicendi cha-
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pero la Iglesia ne reconoce como suya sino la profecia que tene-
mos bajo su nombre, y que nadie le disputa.

El Espirita Santo, en el libro del Eclesiastico (1), hizo por si
mismo el elogio de Isaias en estos términos (2): Isaias fué un pro-

IX.
Elogio da
Isaias toma-

feta grande y fiel en la presencia de Dios. En sus dias retrocedio el dodel Ecle

sol, y &l prolongé la vida del rey. Por un especial don del Espiritu
de Dios vi6 lo que habia de suceder en los @ltimos tiempos, y consols
6 los que habian de ser afligidos en Sion. Anuncio lo que habia de
suceder hasta el fin de los siglos, y descubrio las cosas ocultas Gnles
que aconteciesen. En estas palabras tenemos el compendio de la vida
de Isafas y la materia mas propia para su clogio. Ellas nos indican
su ilustre nacimiento y la extension de sus luces, nos dan a conocer
su piedad y su celo, y nos descubren su poder, recordando el dobie
milagro que obrd en favor de Ezequias, déndole la viday la salad,
y haciendo retroceder el sol, para confirmar que aquel principe vivi-
ria aun quince anos, como se lo prometia de parte de Dios. El wid
lo que debia suceder en los @ltimos tiempos, y no solo las grandes re-
voluciones de que seria teatro la Judea en los reinados de Nabuco-
donosor y de Ciro, sino tambien principdlmente la venida del Mesias
simbolizado por Ciro, cuyo nacimiento y muerte pronostica con tan-
ta claridad. Consolé G los que habian de ser afligidos en Sion, no so-
lamente anuncidndoles el fin del cautiverio de Babilonia, sino con par-
ticularidad el gran beneficio de la redencion figurado por aquelia li-
bertad. Predijo lo que habia de suceder hasta el fin de los siglos, el
trastorno de los mas poderosos reinos & imperios, la renovacion de
todo el mundo, €l juicio universal, los tormentos eternos de los mal-
vados, y la infinita gloria de los justos. Ninguna luz natural, ningun
esfuerzo del espiritu humano podria descubrirle lo que anuncid; todas
eran cosus secretas y ocultas, y que solo pudo conocer por un singu-
larisimo don del Espiritu de Dios (3).

(1) Parte de este artfculo es del Prefacio del P. Carrieres.—(2) Eccl. xuvm. 25.
et seqq—(3) Eccl. xvm. 27. 28

s

DISERTACION

SOBRE
LOS SESENTA Y CINCO ANOS

BE QUE HABLA LA PROFECIA DEL CAPITULO VII. DE 15afas. ®

————

EN tiempo de Acaz, rey de Judi (1), Rasin, rey de Siria, ¥ Fa-

sidstico.

L

racler, frecuentia schemata, et mazime illa rebus indigms, asperis, invidiosis, vim ad- Exposicion
dens. Sed Isciam etiom natalivm dignitas, et regia affinilas ornabani.—(4) Quiniils
[ x ¢ 1 Messala nitidus et candidus, et quodammodo prae se ferens in dicendd
nobilitatem suam.—(5) Sanctius in Isai. Prolegom.—(6) 3, Par. xxvi. 22.—(7) Iren.
}I.in_ ¢. 23. L wv. ¢. 38, 56. 66. L v. c. 31 —(8) Justin. Dialog. cum Trypkon. p-
:ﬂ’i;- '9; Origen.—(10) Hieron. in Isni. vxiv, p. 453.—(11) Epi'phan. Haeres, 40—
€2) Vide Sixzt. Senens, Bibl. Sagra in Isciam. : i

v

cée, hijo de Romelia, rey de Israel, se dirigieron 4 Jerusalen para . /v . "a,
atacarla, y no la pudieron tomar. Entonces, habiendo tenido noticia [saias, & que

¥ TFsta es una de los disertaciones nuévamente afiadidas en la tercera edicion.
(1) Isai. vvn. 1. et seqq.




